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Consignes de sécurité a l'installation

Cet instrument utilise divers symboles décrits ci-dessous :

Mise en garde (consulter les 1L Misealaterre Borne de mise a la
documents d'accompagnement) = fonctionnelle terre de protection

CATEGORIE D'INSTALLATION ET DEGRE DE POLLUTION

Ce produit a été congu pour satisfaire aux exigences de la norme BS EN61010,

categorie d'installation I, degré de pollution 2, telles qu'elles sont définies

ci-dessous :

B Catégorie d'installation II. La tension de choc nominale pour un
équipement ayant une alimentation 230 V ca nominale est de 2500 V.

B Degré de pollution 2. Normalement, uniquement une pollution non-
conductive se produit. Une conductivité temporaire due a la condensation
pourra cependant se produire dans certaines circonstances.

Personnel

L'installation doit étre uniquement confiée a du personnel adéquatement qualifié.

Protection des composants sous tension

Afin d'éviter que les mains ou les outils en métal n‘entrent au contact de

composants sous tension, |'unité devra étre installée dans une armoire.

Terminal blanc (référence 026373)

Les fonds de paniers sont concus pour accepter jusqu’a 16 modules. Afin de

maintenir le classement IP20, les fonds de paniers qui ne sont pas entierement

occupées doivent étre équipées d'un terminal blanc sur la droite du dernier
module. Un terminal blanc est fourni avec I'unité de base.

Avertissement : Capteurs sous tension
Cette unité estcongue pourfonctionneravec e capteur de température directement
reliéaunélémentde cﬁauﬁage électrique. Veilleza ce quele personnel d'entretien
netouche pas ces connexions lorsqu'elles sont sous tension. Avec un capteur sous
tension, tous les cables, connecteurs et commutateurs de connexion d'un capteur
sous tension devront étre étalonnés a la tension du secteur.

Cablage

Il est impératif de raccorder I'unité conformément aux informations de céblage
figurant dans cette fiche d'instructions. Veiller tout particulierement a ne pas
brancher des alimentations c.a. a I'entrée basse tension du capteur ou a toute
autre entrée ou sortie bas niveau. Utiliser uniquement des fils a conducteur en
cuivre pour les raccordements (a I'exception des entrées de thermocouple)

et s'assurer que le cadblage des installations est conforme a toutes les
réglementations locales en vigueur. Au Royaume-Uni, utiliser la version la plus
récente des réglementations de cablage IEE (BS7671). Aux Etats-Unis, utiliser
les méthodes de cablage NEC Classe 1.

Dispositif coupe-circuit

Linstallation doit étre équipée d'un dispositif coupe-circuit ou d'un disjoncteur.
Ce dispositif doit étre monté a proximité immédiate de I'unité (<1 métre),

étre facilement accessible par l'opérateur et étre clairement identifié comme
dispositif d'isolement électrique de I'instrument.

Courant a la terre

Le filtrage RFI peut entrainer un courant a la terre pouvant aller jusqu‘a 3,5 mA.
Ce courant peut influencer la conception d'une installation de plusieurs unités
protégées par des disjoncteurs de type dispositif courant résiduel (RCD) ou
détecteur de défaut de mise a la terre (GFD).

Protection contre les surintensités

Il est recommandé de protéger I'alimentation cc du systéme avec des fusibles
appropriés afin d'assurer la protection du cablage de I'appareil. L'appareil
comporte un fusible sur le module T255R pour protéger I'alimentation des
défaillances se produisant a l'intérieur de l'appareil.

Tension nominale

La tension continue maximale appliquée entre les bornes suivantes ne doit pas

dépasser 264V c.a:
B Entrée DI6 ou sortie relais RLY4 vers raccordements logiques, cc ou
capteur;

B raccordements a la terre

L'appareil ne doit pas étre raccordé a une alimentation triphasée avec montage
en étoile sans terre. En cas de défaillance, une telle alimentation pourrait excéder
264V ca par rapport a la terre et I'appareil présenterait alors des dangers.
Pollution conductrice

Toute pollution conductrice d'électricité doit étre exclue de I'enceinte dans laquelle
I'appareil est monté. Pour assurer une atmosphére convenable dans des conditions
de pollution par conduction, poser un filtre a air a I'entrée d'air de I'armoire.
Lorsqu'il est probable que de la condensation se formera, inclure un chauffage a
thermostat dans I'armoire.

Exigences d'installation en matiére de compatibilité électromagnétique

Afin d'assurer la conformité a la directive européenne sur la compatibilite
électromagnétique, certaines précautions sont a prendre lors de I'installation,

a savoir : Pour de plus amples informations, veuil@z-vous reporter au guide
d'installation EMC, référence HA025464. Si les sorties relais sont utilisées, il peut
s'avérer nécessaire de monter un filtre adapté pour neutraliser les émissions. Le
type de filtre dépendra du type de charge. Pour les applications courantes, nous
préconisons un filtre Schaffner FN321 ou FN612.

Restriction des substances dangereuses

Restriction of Hazardous Substances (RoHS)
Product group 2500
Table listing restricted substances
Chinese
PR b — B
I HBAENRRITR
2500 & (Pb) & (Hg) # (Cd) A& (Cr(v) | 225 ¥ (PBB)
ioc X [¢] X [o] o [¢]
10 3R X [¢] X o o [e]
ST X [o] X [¢] o] o
o X [¢] o X o [¢])
o FTBABAENRE LB AE SRR A Z RISESIT11363-2006
REAENEBRERUT.
X #r BABAEYNREDELBHNR R BB HSIT11363-2006
EAENBRRER,
English
Restricted Materials Table
Product Toxic and hazardous substances and elements
2500 Pb Hg Cd Cr(Vl) PBB PBDE
10C X o X o o [¢)
10 Module X [¢] X [¢] [¢]) o
Terminal Unit| X [e] X [¢] [¢] o
Base X o [0} X o o
o Indicates that this toxic or hazardous substance dinall of the h
materials for this part is below the limit requirement in $J/T11363-2006.
Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the
X homogeneous materials used for this part is above the limit requirement in
SJ/T11363-2006.
Approval
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Martin Greenhalgh Quality Manager Nut eMLLQZ‘ 21 /'Mj 2o0l(
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Foxboro

MODELE 2500 FOXBORO PAC
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET DE CABLAGE

Module de contréle E/S
(I0C) Toujours dans les
fentes les plus a gauche

NI

2500M Modules E/S enfichables Montés
dans n'importe quel ordre
A

N

Unité de base

Port de communications Connexions usine

et processus
Le modeéle 2500 est un systéme modulaire capable de fournir un
contréle PID multi-boucles. Il comporte un fond de panier sur lequel
sont installés plusieurs terminaux. Un module de commande ou E/S
est branché sur chaque terminal.
Le fond de panier peut étre fourni avec un maximum de 16 modules E/S
et peut étre monté sur rail DIN (35 mm oméga) ou sur cloison.

Les connexions effectuées par le client avec ses dispositifs sont prises en
charge par des terminaux spécifiques a chaque type de module, qui se
clipsent dans I'unité de base.

Les terminaux offrent également des interconnexions entre les modules
E/S et les modules de régulateur E/S (I0C) contenant la configuration du
systéme et la prise en charge des communications Modbus, Profibus ou
DeviceNet.

Les modules E/S qui se clipsent sur leurs terminaux sont dédiés a des
entrées ou sorties analogiques ou logiques spécifiques.

Le systeme exige 24 V cc a moins de 100 mA par module. Le bloc
d‘alimentation adapté est le 2500P, disponible en unités de 2,5, 5 ou 10
amperes.

HA027773FRA/11 (CN27432)




Le fond de panier Port de configuration

Avertissement

Pour monter les embﬁsgs: i . Ne pas utiliser I'appareil lorsqu’'un conducteur de mise a la terre de protection n'est pas L,e port ‘,je configuration EIA232 es_t four_m Su,r_lavant_de 1"oc, via une prise BJH'
Cette unité est destinée a étre montée dans une armoire, ou dans un ) connecté a I'une des bornes de mise 4 la terre du fond de panier. Le cable de masse doit L'IOC démarrera en mode de configuration s'il est mis sous tension alors qu'un PC
en|v|ronnement Iconvenant aux équipements classés IP20. Elle peut étre montée sur correspondre au minimum & la puissance nominale du cable d'alimentation le plus gros utilisé est connecté a la prise RJ11. Ou bien I'lOC peut étre mis en mode de configuration
rail DIN ou sur cloison. pour connecter I'unité. . 5 . . : :
en configurant une commande & partir du logiciel de configuration.
(1) Vis de rétention \ | La mise a la terre de protection doit étre terminée au moyen d'un ceillet en cuivre étamé adapté 9 P 9 9
(2) Clip de rétention de < A | et utiliser la vis et la rondelle fournies avec I'unité de base, serrées a 1,2 Nm (10,6 Ib/pouce). N.B.  Pour quitter le mode de configuration, il faut utiliser LINtools ou passer par les
la base \ Cette connexion assure également la mise a la terre pour EMC. communications.
(3) Rail DIN (4) |:| |:| |:| |:| |:| ) Pour le montage sur rail DIN, utiliser un rail DIN symétrique conforme & EN50022 - 35 X 7,5 LIOC ne régule pas le procédé dans les situations suivantes :
(4) Couvercle latéral ou 35 X 15, monté horizontalement ou verticalement. B Sl est on mode de conﬁguration ou de veille
(5) Clip de rétention du B Sjunetem isation d hd lai duit (s'il fi 5
¢ . 1 . porisation de watchdog relais se produit (s'il est configuré)
terminal , ) 3) Connexion de l'alimentation 24 V cc B Sl est supprimé du systéme
(;’) iﬂl‘!ppér‘t du terEmhl/lng‘ | Attention Dans ces c_onditions,_tous les modules adop_tent un état 'sécurisé:’ daqs le gel (sa_uf
(7) Mise a la terre - B o R o . ) R o configuration contraire) les modules de sortie logiques passent a un état désexcité
(8) Barrette de mise a la L D 1 6) Avant de réaliser le cablage de cette unité, lire la rubrique consacrée au céblage ainsi que les et les modules de sortie analogiques passent 3 un état de sortie minimum
terre de protection |—| informations de sécurité et EMC. Il incombe a l'installateur d'assurer la sécurité et la conformité (généralement OV ou 4mA). Les connexions des broches pour le port de
(* en option) 1 E— 1) m EMC d'une installation particuliére. configuration sont indiquées ci-dessous. La connexion 24V vers la broche 1
T T—(2) ) @) L'unité d'alimentation (PSU) recommandée est le modéle 2500P. Il s'agit d’une unité montée sur e,St fournie via un Con”e?eur SUbD?SpeC'aI et peut étre utilisée lorsque I'OC
NB._ Touours C E (5) rail DIN, qui peut étre montée adjacente a la base ou a distance. Un autre PSU peut étre utilisé n'est pas branché sur le fond de panier.
o COHJServer un HI—I HI—I I_I du moment qu'il respecte la spécification ci-dessous. Le blindage doit étre mis a la terre a une extrémité (seulement)
dégagement i :@m @ / Leterminal IOC contientunfusible etune diode d'alimentation polarisée eninverse. Sil'alimentation R“l 9 voies R 25 voies
de 25 mm N \ est cablée en polarité en inverse le fusible sautera et protégera toute la base. Le fusible n'est pas 6 Ea‘f nis 1 ]
pour la (8) (*8) (@) remplagable par |'utilisateur. S'il a sauté, il faut renvoyer le terminal & I'usine pour le faire remplacer. i Hy, B>
ventilation. Unité de base Bimensions (mm) o fodsta CARACTERISTIQUES DE L'ALIMENTATION 3 m=k
Al B CLDIE Tension de l'alimentation: 24V cc* 20% 2 [ine
502 36 | 180 | 68 15 5 0.3 0.7 El . de l'ali . ) 2V 1 [=2avin
04 137 | 180 | 68 | 15 5 04 12 uctuation Je a’ |menjcaf|on : p-p max - L
508 239 (180 | 68 | 15 | 5 0.7 2.0 Consommation énergétique : 820 W max par base RJ11 vers PC 9 voies type D RJ11 vers PC 25 voies type D
S 20 LD |6 i3 3 05 2l N.B.  Le courant consommé par chaque module est de 100 mA en moyenne. 18V est
S12 340 | 180 | 68 15 5 1.0 2.8 | | h bsol lat ion d'ali tati t 'utilisation d'un PSU 18 V t
s16 a4 180 68 15 5 13 36 epaAnc er a SOljlpOUT a er.lslon/ _a.lmenalone utilisation un peu. .
- entrainer un fonctionnement imprévisible ou hors normes en cas de chute de tension Prise de & ‘?I/PC utilisé pour
Montage sur rail DIN (horizontal) appréciable sous charge. polarité tension - la configuration
1 Monter le rail DIN horizontalement, en utilisant la visserie adaptée. /\
2 Vefller'é ce que le rai'l DIN réalise un bon contact électrique avec le socle Notification de mise a niveau du IOgiCieI ~ O‘/+ 10C
métallique de I'armoire. Connecteur
3 Desserrer les vis (1) de la base et les laisser tomber au fond de la fente de Attention MW 9 voies
vissage, en méme temps que les clips de rétention de la base (2). Les IOC 2500 version 3.6 et version 4.3 introduisent des paramétres supplémentaires d’action en Alimentation et cable en option
4 Sur la partie arriere de l'unité de base il y a une fente extrudée pour cas de probléme et de détection d'ouverture de capteur pour les entrées analogiques. pour configurer 10C & dis‘gnce
encastrer le rail DIN (3). Il faut prendre des précautions appropriées lorsqu’on charge les applications existantes et les ’ Le couvercle plastique
5 Encastrer le bord supérieur sur le bord supérieur du rail DIN (3). Faire réponses d'action en cas de probléme doivent étre soigneusement surveillées. Alimentation fourni doit étre installé
glisser les vis (1) et les clips associés (2) vers le haut, le plus loin possible électrique 24 V sur la prise RJ11
vers le haut des fentes de vissage. Le bord en biseau du clip de rétention . lorsqu'elle n'est PAS
1 S
de la base (2) doit se trouver derriére le bord du rail DIN. Assemblage des modules E/S et des terminaux 2500A/CABLE/CONFIG/RJ11/9PINDF utilisée.
6 Serrerlesvis (1). POUR MONTER LE TERMINAL

1. Mettre la languette du PCB du terminal en Commutateurs d'adresse du terminal |IOC

face de la fente de la base.
2. Appuyer sur la partie inférieure du MODBUS PROFIBUS DEVICENET
- Appuy P 87654321 87654 87654
1

terminal jusqu‘a ce qu'il soit maintenu en 5037168 i ; i ; 1 SAUD32 168 ‘31 > 1 Oui
I le clip de rétention. Un décli

Conore s fit entondhre lrsque e HEHEEBER HEHHHBHE| | HHHHBEED
blogue le terminal.

Montage sur rail DIN (vertical)

Attention
Silabase estmontée verticalement, il estrecommandé d'installer un ventilateurdans
le logement de maniére a assurer la libre circulation de I'air autour des modules.

2

1 Monter le rail DIN verticalement, en utilisant la visserie adaptée.
2 Veiller a ce que le rail DIN réalise un bon contact électrique avec le socle
métallique de I'armoire.

P _E__Adresse Modbus Adresse Profibus RATE Adresse DeviceNet| "
P = Parité oui, P = Parité non,

) X 3. Pour l'enlever, appuyer sur le clip de O = Impeaire, E = Paire.

D,esserrer les YIS (1 de la base et |els depla?er a%J fond de la fente de rétention pour dégager le terminal et le 63 adresses Modbus peuvent  Le commutateur attribue  Le commutateur attribue 64
vissage, en méme temps que les clips de rétention de la base (2). retirer de la fente de la base. étre définies en binaire en les adresses 1a 127. adresses de 0 3 63.

4 Sur la partie arriere de I'unité de base il y a une fente extrudée pour utilisant les positions 1 & 6. L'adresse 0 est non valide. [SW7 | SW8 | Vitesse de communication
encastrer le rail DIN (3). POUR MONTER UN MODULE La parité a trois états possibles  Le commutateur n°8 est 0| 0 |125KBauds

5 Encastrer le bord supérieur sur le bord supérieur du rail DIN (3). Le module doit étre installé et déposé alors que le ;Eﬁﬁﬁnnfé\'ﬁ;z'?vﬁgwe - Q;r?;gﬁ"s’ﬁr"g&“‘llgfﬁgs“e 0| 1 |250KBauds

6 Faire_glisser les vis (1) et les clips ass_ociés (2) vers le haut_, le plus Ioip levier de rétention se trouve en position ouverte Siles commutateurs dadresse  de Iunité est réglable sur 1 (1) \S/QOK Baudsd .
possible vers le haut des fentes de vissage. Le bord en biseau du clip de comme indiqué, faute de quoi le boitier du module sont tous réglés sur OFF, I0C  les communications. 'tessde et at fle,sse u
rétention de la base (2) doit se trouver derriére le bord du rail DIN. pourrait étre endommagé. exige que ['adresse soit définie lr:)‘;ﬁgielc(‘i’%g?;es par

7 Serrer les vis. 1. Ouvrir le levier de rétention sur la facade du avecles outils de configuration.  ETHERNET

Pour les adresses entre 65 876543 Les adresses 1 & 63 sont définies sur

. . 21 N .
Montage direct sur paroi mof:l"“e (4). o L . et 255, les commutateurs 5032168 4 2 1 les 6 commutateurs les plus a droite.
1 Enlever les vis (1) et les clips de rétention de la base (2). 2. Insérer le module (5) en vérifiant qu'il est bien da(liresse dowentltousdetre Le commutateur le plus & gauche
h . N N N N N 4 réglés sur OFF et les adresses HHH & ilisé i
2 Maintenir la base a I'horizontale ou a la verticale sur la paroi et marquer sur engage dans |eslconnecteur§ du fond de définies par LINtools oyttt peut étre utilisé pour activer
. o nier et des unités du terminal. : D unité Modbus| |'adressage DHCP Ethernet.
celle-cila position des deux trous. 3 pa ? 4e | f le levier de ré : D = DHCP activé, Si tous les commutateurs sont sur OFF,
3 Percer deux trous de 5,2 mm dans la paroi. P' lén’e olsenp acz, lermer € lewﬁr de retention. N.B. H :23'\/?” commutateur 5 pHCP désactivé. I'activation des adresses Modbus et
4 En utilisant les boulons M5 fournis, fixer la base sur le panneau métallique. ?urt e'polser undmlo C;J ell' ou;/,n::l eg Ip de retention Position commutateur DHCP sera déterminée par la valeur
et extraire le module de l'unite de base. désactivé. constatée dans LINtools.

Communication Modbus Communications Profibus DP et DPv1

La connexion réseau Modbus ~ Voyants DEL
(prises RJ45) et les connexions ~ d'état
d'alimentation électrique du

Connexions aux connecteurs réseau . . .
Il existe deux options Profibus - Connexions broches RJ45 vers connecteurs réseau

Connecteur de ProfiBus TU : un type D Broche RJ45 Couleur Signal

systéme (bornes standard module standard 9 voies et une Voyants DEL 1 Orange/Blanc Données ‘N’
a vis) sont fournies par le 422/485 unité RJ45 dQUb|e; Cette diétat 2 Orange Données ‘P’
terminal i derniére est similaire au 3 Vert/Blanc Ter
’ Port de Cavaliers terminal Modbus avec Connecteur de 4 Bleu 50
La connexion réseau vers une  configuration Commutateurs lequel elle ne d-0|’t pas module 5 BlewBlanc <0
unité d'interface opérateur, (RS232) d'adresse étre confondie ; I'unité .
un PC exploitant LINtools Modbus inclut des Résistances de 6 Vert +15V
Pl ) Ports de condensateurs pouvant Port de terminaison pour 7 Marron/Blanc S/0
ouun systeme tJerS, ou pour communication avoir une incidence sur les configuration communication 8 Marron S/0
relier des contrdleurs esclaves (RS485) données haut débit. (RS232) .
supplémentaires ou d'autres Commutateurs Term/Profibus/RJ45

Vitesse de transmission

équipements Modbus dans La vitesse de transmission Ports de dadresse Profibus - Boitier

hY ’ a Iy . . / i
un systéme. L'IOC peut étre o en Bauds est définie par communication Connecteur de couleur grise
configuré depuis le réseau le maitre Profibus, capable (RS485) communications

Modbus si nécessaire. de détecter la vitesse la

plus élevée a laquelle 9 voies Type D = Etiquette — = 18002 5%
tous les esclaves peuvent = a1 PROFI = 18002 5%
Connexions broches Modbus RJ45 vers connecteurs réseau fonctionner. L'1OC Profibus +24V 0V : = = 1300 5%
Broche RJ45  Couleur  EIA485  2fils 4fils peut fonctionner & 12
1 Orange/Blanc B D- TX- :
+ + e : ; 5 P . .
g \(/)grat;]ggnc 'IA'er _'?er ;:r Profibus - Connexions des brocijes tyPe D 9 voies avec !es (':onnecteurs réseau Communications DeviceNet Communications Ethernet
2 Bleu s/0 s/0 s/0 9 broches type D Intitulé du signal Explication o ]
5 Bleu/Blanc /O s/0 s/0 1 Blindage Blindage (masse) L'10C Communications DeviceNet L'lOC Communications Ethernet est
6 Vert Ter Ter Ter 2 En réserve S/0 est identifié par I'étiquette frontale et identifié par I'étiquette frontale et
7 Marron/Blanc B S/0 RX- 3 RxD/TxD-P Réception/transmission - le code de commande imprimé sur le code de commande imprimé sur
8 Marron A S0 RX+ . e poanees ® I'étiquette latérale. Cet I0C doit étre l'étiquette latérale. Cet IOC doit étre
Blindage S/0 S/O S/0 S/0 s D%ﬁsDewe Masse données utilisé avec le terminal DeviceNet. utilisé avec le terminal Ethernet.
Attention 6 VP Tension - Plus Le connecteur DeviceNet a été choisi Le port Ethernet est un port
Les couleurs des fils peuvent varier d'un fabricant & lautre. 7 Enréserve S/0 pour se conformer a la spécification 10baseT et peut étre raccordé a un
. . . 8 RxD/TxD-N Réception/transmission - DeviceNet Open Connector (5 voies concentrateur ou commutateur avec
Modbus - Résistances de terminaison pour communication RJ45 Données ‘P’ ' cable Cat5 via le connecteur RJ45
La ligne de communication doit étre terminée en utilisant les résistances 9 En réserve S/0 pas de 5,08 mm). standard. Il est éqal ibl
de charge appropriées. Pour minimiser le cablage sur le site et pour fournir ) card. |l est également possible
ge approp o 29 pour ibus - inai i icati d'util ble croisé RJ45 pour
les valeurs correctes pour la résistance, des « résistances de terminaison » Profibus - Terminaison de ligne communications 9 broches type D () utiiser un ca P

le raccordement direct a une carte
d'interface réseau 10baseT de PC.

Pour les connecteurs D 9 broches, des cables ProfiBus standard doivent étre utilisés. Ces

(Terminators) sont disponibles aupres de votre distributeur. cables ont des embases spéciales sur le connecteur D 9 broches méle permettant d'y

Term/Modbus/RJ45 connecter un ou deux cables et d'avoir une petite charge de terminaison intégrée avec un Connecteur de
Modbus - Boitier commutateur MARCHE/ARRET qui est alors réglé sur MARCHE aux deux extrémités de la module
liaison.

de couleur noire
Commutateurs

d'adresse

;

La norme ProfiBus indique que I'on peut utiliser deux types de cébles : ‘Ligne A’ et ‘Ligne B".

Les détails de terminaison pour ces deux types de cables sont fournis ci-dessous : Connecteur de

N =1 Etiquett 8 120Q 5%
= quette e == module
% _— MB120 B 12005% 5 8 3 6 5 8 3 6 ‘51 Connecteur de
= AN100 = 1200 5% 3t communications
= = > 3900 | 220Q | 390Q 3900 | 150Q | 3900 2| 5voies
{ 1 Commutateurs
L. . , . . N X N . X B8 Terminaux d'adresse
La résistance terminator est branchée dans la derniére prise RJ45 de la chaine. Profibus Ligne A Profibus Ligne B o8 dalimentation
Si l'interface d'exploitation est un PC ou un automate, la terminaison doit étre +24V 0V électrique 24V
effectuée en utilisant les résistances de charge appropriée. Le connecteur DeviceNet femelle Prixe RJ45
Sélection communication Modbus 3 fils / 5 fils Profibus - Terminaison de ligne communications RJ45 intégrée f:é'ﬁ;??gg;gltazs; g)aurrl%ltrl)i(s):treur Les Terminaux

d‘alimentation
électrique 24V

fonctions des broches sont indiquées

N.B.  Les unités plus anciennes .
sur le terminal.

étaient équipées d'une
seule liaison. Sur ces unités, Connexions vers les connecteurs réseau
cette liaison n‘avait aucune

Connexions vers la prise RJ45

LK1 LK2  pour LK1 et LK2 LK1 LK2 Pour LK1 et LK2 fonction. Ces réseaux doivent Br10che and'or‘ Broche RJ45 Couleur Signal
ité i . L étre terminé tilisant 1 Orange/Blanc TX+
Liaison pour 3 fils N.B.  Les unités plus anciennes Réseau terminé ehre Aﬁrﬂcv;nes en utilisant une P CAN_H , o 9 T
Staient équipées d'une cheville de terminaison. 3 DRAIN 3 Vra;\g‘e RX»
iai i iai i i Pas de terminaison o . ert/Blanc N
}L|a|son pour 5 fils ||?|son unique pour 3 f'|5.°U } Monter la terminaison uniquement 4 CAN_L 4 Bleu S/0
d'aucune liaison pour 5 fils. sur le dernier appareil de la chaine. 5 V- 5 Bleu/Blanc S/0
Monter la terminaison uniquement Sur les unités plus anciennes, Terminaisons DeviceNet 6 Vert RX-
sur le dernier appareil de la chaine. I'utilisation de la cheville de Les caractéristiques techniques 7 Marron/Blanc  S/O
P0321684 21 Lutilisation de la cheville de terminaison est recommandé. Sur les DeviceNet stipulent que les 8 Marron S/0O
5000 50 bu be bn C’ommutateur terminaison est recommandée. Commutateur unités plus récente, on peut monter résistances de terminaison du bus ne Attention
P E Modbus Address | d'adressage module d'adressage une cheville de terminaison ou font pas partie intégrante du maitre
— module placer les deux liaisons en position ou de l'esclave. Elles ne sont pas Les couleurs des fils peuvent varier d'un
supérieure. fournies dans le cadre de I'ensemble fabricant a l'autre.

de terminaison DeviceNet.






